






































EN: ANTI-TOPPLE WARNING! 
This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to avoid fatal injury in case it topples over. The pack only 
contains screws for fastening the anti-topple bracket(s) itself to the product. Please contact your DIY or hardware store for advice on the 
correct type of screws/raw plugs for your type of wall. 
 
LV: BRĪDINĀJUMS! 
Šis produkts ir jāpiestiprina pie sienas ar komplektā iekļauto(-ajiem) kronšteinu(-iem), lai novērstu nāvējošu savainojumu risku, tam 
apgāžoties. Iepakojumā ir skrūves tikai pretapgāšanās kronšteina(-u) piestiprināšanai pie produkta. Informāciju par to, kādas skrūves 
piemērotas Jūsu sienai, jautājiet saimniecības preču vai būvizstrādājumu veikalā. 
 
EE: HOIATUS! 
Toote ümberkukkumisest tuleneda võiva eluohtliku õnnetuse vältimiseks tuleb see kinnitada komplekti kuuluva(te) kronsteini(de) abil püsivalt 
seina külge. Komplekti kuuluvad ainult kruvid, mis on mõeldud ümberkukkumist takistava(te) kronsteini(de) kinnitamiseks toote külge. 
Soovituste saamiseks sobivate kruvide/tüüblite leidmiseks oma seina jaoks, konsulteerige esindaja või rauakaupade kaupluse müüjaga.  
 
LT: ĮSPĖJIMAS! 
Šį gaminį būtina tinkamai pritvirtinti prie sienos naudojant pridėtas gembes, kad išvengtumėte mirtino sužalojimo jam nuvirtus. Pakuotėje yra 
tik varžtai gembėms prie gaminio pritvirtinti. Užeikite į artimiausią statybinių prekių parduotuvę ir paprašykite savo sienai tinkamiausių varžtų 
(kaiščių). 
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Dear Customer, 
We congratulate you on your purchase of furniture in natural 
oiled oak. In order to ensure you many years of satisfaction 
with your new furniture, it is necessary with the appropriate 
care and maintenance.  
Kindly follow the below specifications: 
How often should the item be treated with oil? 
1. First time immediately before use. 
2. One month after purchase. 
3. Hereafter treatment according to the need. We recommend 
every three months. 
How do you treat the item? 
1. Apply of oil with a clean cloth. 
2. After 15 minutes, polish with the sponge along the grains of 
the wood. (The sponge can be used several times.) 
3. Finally, polish remaining oil off with a new, clean cloth. 
4. Do not use the item, until the oil is completely absorbed. 
(Test with a piece of kitchen roll.) 
Daily maintenance: 
1. Clean surface with a clean, wrung out cloth. 
2. Colored spots like red wine should be dried off immediately. 
3. Smaller spots can be polished off with sand paper no. 220 
or 180.  
Remember: No steel wool - and always along the grains of the 
wood. 
4. Avoid extreme humidity and heat. Do not place the item up 
against a radiator. 
 

Cienītais pircēj, 
Apsveicam ar pirkumu, iegādājoties dabiskā eļļotā ozola 
mēbeles. Lai jūs daudzu gadu garumā būtu apmierināti ar 
savām jaunajām mēbelēm, tām ir nepieciešama atbilstoša 
apkope.  
Lūdzam ievērot norādes zemāk:  
Cik bieži ir jāieeļļo priekšmets?  
1. Pirmo reizi tieši pirms lietošanas.  
2. Pēc iegādes – reizi mēnesī.  
3. Turpmāk eļļot pēc nepieciešamības. Mēs iesakām to darīt 
reizi trijos mēnešos.  
Kā kopt priekšmetu?  
1. Uzklāt eļļu ar tīras drāniņas palīdzību.  
2. Pēc 15 minūtēm nospodriniet ar sūkli pret koka šķiedru 
virzienu (sūkli var izmantot vairākkārt).  
3. Noslēgumā noņemiet lieko eļļas kārtu ar jaunu, tīru drāniņu. 
4. Nelietojiet šo priekšmetu, kamēr eļļa nav pilnībā uzsūkusies 
(pārbaudiet to ar virtuves dvieļa palīdzību).  
Ikdienas apkope: 
1. Tīriet virsmu ar tīru, izžmiegtu drāniņu.  
2. Krāsainus pleķus, piemēram, sarkanvīna, ir nekavējoties 
jānosusina.  
3. Mazākus pleķus var noslīpēt ar smilšpapīru Nr. 220 vai 
180.  
Atcerieties: Nedrīkst izmantot metāla sūkli, un vienmēr ir 
jāpulē koksnes šķiedru virzienā.  
4. Izvairieties no pārlieka mitruma un karstuma. Nenovietojiet 
priekšmetu radiatora tuvumā.  
 
 

 
 

Lugupeetud klient! 
Õnnitleme Teid naturaalsest, õliga töödeldud tammepuidust 
valmistatud mööblieseme ostu puhul. Et oma uuest 
mööbliesemest pikki aastaid rõõmu tunda, tuleb mööblit õieti 
hooldada.  
Lugege alljärgnevad juhised hoolikalt läbi ja järgige neid. 
Kui sageli peab toodet õliga töötlema? 
1. Esimest korda vahetult enne kasutamist. 
2. Üks kuu pärast ostu. 
3. Edaspidi vastavalt vajadusele. Soovitame iga kolme kuu 
järel. 
Kuidas toodet töödelda? 
1. Töödelge õlis niisutatud puhta lapiga. 
2. Oodake 15 minutit ja seejärel poleerige käsnaga piki 
puusütt. (Käsna võib kasutada mitu korda.) 
3. Lõpuks pühkige pinnale jäänud õli uue, puhta lapiga. 
4. Ärge kasutage toodet enne, kui õli on täielikult imendunud. 
(Proovige paberist köögikäterätiku tükiga.) 
Igapäevane hooldus 
1. Puhastage pind puhta, kuivaks väänatud lapiga. 
2. Värvilised plekid, näiteks punase veini plekid, tuleb kohe 
kuivatada. 
3. Väiksemate plekkide eemaldamiseks võib kasutada 
liivapaberit nr. 220 või 180.  
Ärge kasutage terasvilla ja töödelge toodet alati piki puusütt. 
4. Vältige väga suurt niiskust ja kuumust. Ärge pange toodet 
vastu radiaatorit. 
 

 
 
Gerb. pirkėjau, 
sveikiname įsigijus natūralaus aliejuoto ąžuolo baldus. Kad 
ilgai galėtumėte mėgautis savo naujaisiais baldais, privalote 
juos tinkamai prižiūrėti ir valyti.  
Prašome laikytis toliau pateiktų nurodymų. 
Kai dažnai daiktą reikia aliejuoti? 
1. Pirmą kartą – iškart prieš naudojant baldus. 
2. Mėnesį po įsigijimo. 
3. Vėliau aliejuoti prireikus. Mes patariame aliejuoti kas tris 
mėnesius. 
Kaip prižiūrėti daiktą? 
1. Aliejų tepkite švaria šluoste. 
2. Po 15 minučių nupoliruokite kempine medžio plaušo 
kryptimi. (Kempinę galite naudoti kelis kartus.) 
3. Galiausiai švaria šluoste nuvalykite aliejaus perteklių. 
4. Daikto nenaudokite, kol aliejus visiškai neįsigėrė. 
(Patikrinkite prispaudę popierinio rankšluosčio.) 
Kasdienė priežiūra: 
1. Paviršių valykite švaria išgręžta šluoste. 
2. Nedelsdami nuvalykite spalvotas dėmes (pvz., raudonojo 
vyno). 
3. Mažesnes dėmes galite nušlifuoti švitriniu popieriumi Nr. 
220 arba 180. 
Atminkite: Jokių plieno drožlių – ir visada medžio plaušo 
kryptimi. 
4. Saugokite nuo per didelės drėgmės ir karščio. Daikto 
nestatykite priešais radiatorių. 
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